
ИНСТРУКЦИЯ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

сепаратора компонентов плазмы мембранного типа
Cascadeflo ЕС 

производства Kawasumi Laboratories Inc. (Япония)

дистрибьютор 
Asahi Kasei Medical Europe GmbH (Германия)
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Введение

Данную инструкцию необходимо тщательно и внимательно изучить для правильного и 
надежного использования фильтра Cascadeflo. Весь задействованный персонал должен 
быть полностью ознакомлен с этими инструкциями перед использованием Cascadeflo, 
строго соблюдать во время работы и всегда иметь их под рукой с целью консультации 
Текст инструкций, требующий особого внимания, обозначен следующими отметками:

Предупреждение! Если предупреждение, данное под этим заголовком, не принимается во 
пил мание и оборудование используется неправильно, это может нанести вред здоровью и 
даже стать причиной смерти.

Внимание! Если предупреждение, данное под этим заголовком, не принимается во 
внимание, и оборудование используется неправильно, это может привести к развитию 
побочных эффектов в отношении пациента и оборудования.

Предупреждение!

• Данный продукт предназначен только для одноразового использования. Если его 
подвергают ре-юзу, безопасность не может быть гарантирована, и производитель не 
несет никакой ответственности за это.

• Этот продукт не должен использоваться иначе, как в качестве сепаратора компонентов 
плазмы при каскадном плазмаферезе.

• Этот продукт создан для фракционирования плазмы, выделенной с помощью 
сепаратора плазмы, с целью выделения патогенных компонентов (избыточные 
иммуноглобулины и др.) и отделения фракции, свободной от них (альбумин и т.п.).

• Этот продукт должен использоваться согласно указаниям лечащего врача (который 
знаком с состоянием пациента).

• Если во время или перед процедурой вводится лекарственное средство, его тип, 
дозировка и время введения должно соответствовать указаниям лечащего врача.

• Не используйте продукт, если упаковка повреждена или имеется утечка раствора -  
наполнителя. Если обнаружено какое-либо отклонение, не используйте данный 
продукт.

• Если в процессе использования продукта происходят какие-либо неполадки, такие как 
образование или попадание пузырьков воздуха, утечка плазмы или быстрое 
повышение трансмембранного давления, примите соответствующие меры согласно 
инструкциям лечащего врача.

• Побочные эффекты:
Если во время использования продукта у пациента появятся следующие 
симптомы, примите соответствующие меры согласно указаниям лечащего врача. 
Состояние пациентов, которые в анамнезе имеют аллергические реакции, 
гиперчувствительность, должно тщательно наблюдаться во время процедуры 
каскадной фильтрации.
(Примеры симптоматики: Головная боль, тошнота, рвота, боль в груди, боль в 
желудке, понос, люмбаго, гипотензия, гипертензия, нарушения дыхания, 
покраснение лица, отек век, сердцебиение, лихорадка, озноб, обильное 
потоотделение, мышечные спазмы, звон в ушах, зуд, дискомфорт)
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Внимание!

1) Мероприятия перед использованием.
• Срок годности Cascadeflo ЕС -  3 года от момента выпуска. Пользователь должен 

использовать Cascadeflo ЕС до указанного срока.
• Сверяйтесь с руководством во время использования продукта. Продукт должен 

быть помещен в сухое чистое место для хранения, при температуре от 4 С до 30 С, 
вдали от прямых солнечных лучей, ультрафиолетового излучения, высокой 
температуры, высокой влажности, воды, пыли и сильной вибрации.

• Продукт должен использоваться только до истечения срока годности, указанного 
на упаковке.

• Данный продукт должен использоваться сразу же после того, как был извлечен из 
стерильной упаковки.

• Непосредственно перед процедурой промойте данное устройство согласно 
описанной процедуре. Используйте сразу же после промывки.

• Во время установки экстракорпорального контура и т.д. необходимо 
предотвращать возможность загрязнения материалов.

• В дополнение к этим инструкциям по использованию, прочитайте руководство по 
использованию устройства для плазмообмена, плазм асе паратор а и кровеносных 
магистралей, которые будут использоваться вместе с этим продуктом.

2) Мероприятия во время использования

• Удостоверьтесь, что отсутствуют утечка физиологического раствора и попадание 
воздуха в сепаратор плазмы, данный продукт и контур, равно как и в 
соответствующие соединения

• Вид и количество антикоагулянта должны соответствовать указаниям 
ответственного врача

3) Мероприятия после использования
• Когда выбрасываете использованный продукт, удостоверьтесь, что не наносите 

вред окружающей среде. Чтобы предотвратить инфицирование через плазму, 
примите соответствующие меры по стерилизации и утилизации этого продукта как 
медицинского расходного материала, согласно закону.

1. Показания
Данный продукт создан для фракционирования плазмы, отделенной с помощью 
сепаратора плазмы, на часть, содержащую патогенные агенты (избыточные 
иммуноглобулины и др.) и часть, которая содержит нормальные компоненты (альбумин и 
др.)

2. Противопоказания
Специфических противопоказаний к применению данного продукта не существует. 
Должны учитываться те противопоказания, которые считаются общими для всех процедур 
плазмаобмена. Этот продукт должен использоваться только согласно указаниям лечащего 
врача.

3. Спецификации
• Обратитесь к каталогу Cascadeflo ЕС для ознакомления со спецификациями и 

рабочими характеристиками.
• Продукт стерилизован гамма -  излучением.
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4. Процедура
Перед началом использования этого продукта, внимательно прочитайте всю информацию 
под знаками Предупреждение! и Внимание! в этих инструкциях.

) Необходимое оборудование
Сепаратор компонентов плазмы мембранного типа (СаэсасМо ЕС) 1 шт. 
Кровеносный контур для каскадного плазмаобмена 1 набор
Физиологический раствор больше 2 литров
Физиологический раствор с антикоагулянтом больше ! литра
Заместительный раствор по мере необходимости

согласно указаниям лечащего врача)
Зажим необходимое количество
Дренажная емкость / шт.
Емкость для слива промывочного раствора 1 шт.
Антикоагулянт необходимое количество

(согласно указаниям лечащего врача)
• Шприц для инфузии антикоагулянта I шт.

2) Подготовительная процедура
Промойте и подготовьте сепаратор плазмы согласно этим инструкциям по использованию.

- Закрепите продукт на устройстве для плазмообмена. Удалите колпачок с порта для входа 
плазмы и присоедините контур забора плазмы (заполненный физиологический раствор) к 
этому порту
- Присоедините контур плазмы к порту выхода плазмы данного фильтра. Снимите зажим с 
контура забора плазмы, чтобы пропустить 1 л физиологического раствора , чтобы 
промыть внутреннюю поверхность капилляров фильтра и контур плазмы. Закройте 
контур сброса плазмы с помощью зажима.
- Присоедините контур возврата плазмы к порту фильтрата данного продукта. Пропустите
1 литр физиологического раствора, чтобы промыть внешнюю поверхность капилляров и 
контур возврата плазмы. После этого, перекройте контур возврата плазмы с помощью 
зажима.
- Запустите насосы плазмообменного устройства, чтобы пропустить физиологический 
раствор с антикоагулянтом из съемного контура крови и заполнить плазмасепаратор, этот 
продукт и контур физиологическим раствором с антикоагулянтом

3) Терапия 

Внимание!

• Отслеживайте трансмембраиное давление. Максимально допустимое давление 500 
мм Не допускайте превышения этой величины.

• Не допускайте утечки плазмы

- Соедините контур крови с помощью соответствующей иглы или катетера с сосудистым 
руслом пациента, и также контур возврата крови, иглу или катетер для возврата крови
- Запустите насос крови со скоростью 50 мл/мин, чтобы начать циркуляцию крови
- После стабилизации циркуляции крови, запустите насос забора плазмы, чтобы начать 
отделение плазмы от форменных элементов крови с помощью плазмасепаратора. Затем 
произведите разделение полученной плазмы на фракцию, богатую высокомолекулярными 
соединениями и на фракцию, богатую низкомолекулярными веществами
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Слейте плазму, богатую высокомолекулярными соединениями, и добавьте 
заместительную среду в эквивалентном количестве. Возвратите плазму, обогащенную 
молекулами с малым весом в кровеносное русло пациента, вместе с форменными 
элементами крови, выделенными с помощью плазмасепаратора

4) После процедуры

П редупреждение!

* Должны быть приняты адекватные меры по предотвращению воздушной эмболии!

- После завершения экстракорпоральной циркуляции, остановите все насосы и 
отсоедините контур забора плазмы от сосудистого доступа пациента
- Используйте насос крови для пропускания 100 -  200 мл физиологического раствора из 
контура забора крови, чтобы вернуть кровь, остающуюся в капиллярах плазмасепаратора 
и контуре в кровеносное русло пациента
- Верните плазму, остающуюся в сепараторе компонентов плазмы пациенту
- Когда воздух в контуре достигнет уровня непосредственно иглы или катетера для 
возврата крови, немедленно перекройте контур возврата крови непосредственно около 
иглы  или катетера с помощью зажима перед отсоединением контура от пациента.
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